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425315-2026 - Nadmetanje

Njemacka — Programski paketi i informacijski sustavi — Adobe Reseller Rahmenvertrag
OJ S 118/2026 22/06/2026

Obavijest o nadmetanju ili koncesiji — standardni rezim - Obavijest o promjeni

Roba

1. Kupac
1.1. Kupac
Sluzbeno ime: kubus IT - Arbeitsgemeinschaft von Kérperschaften des 6ffentlichen Rechts
eGbR

E-posta: vergabestelle1@by.aok.de
Pravni oblik kupca: Javno poduzece koje nadzire lokalno tijelo
Djelatnost javnog naruditelja: Zdravlje

2. Postupak

2.1. Postupak
Naslov: Adobe Reseller Rahmenvertrag
Opis: Bereitstellung diverser Adobe Lizenzen/Produkte im Wege eines Reseller-
Rahmenvertrags mit einem Handelspartner.
Identifikacijska oznaka postupka: d4d6e5d4-6ee1-4e1e-8616-6e88396b1734
Interna identifikacijska oznaka: 26-041
Vrsta postupka: Otvoren
Postupak je ubrzan: da
Obrazlozenje ubrzanog postupka: Kurzfristiger Beschaffungsbedarf.

21.1. Svrha
Priroda ugovora: Roba
Glavna klasifikacija (cpv): 48000000 Programski paketi i informacijski sustavi

2.1.2. Mjesto izvrSenja
PosStanska adresa: Friedrich-Puchta-Strale 27
Grad: Bayreuth
Postanski broj: 95444
Zemlja — podregija (NUTS): Bayreuth, Kreisfreie Stadt (DE242)
Zemlja: Njemacka
Dodatne informacije: Bundesrepublik Deutschland, Geschaftsstellen der AOK PLUS und der
AOK Bayern sowie alle Standorte der kubus IT eGbR

2.1.3. Vrijednost
Maksimalna vrijednost okvirnog sporazuma: 5 000 000,00 EUR

2.1.4. Opce informacije
Dodatne informacije: #Bekanntmachungs-ID: CXP4Y6YMNXF# Unternehmen aus Staaten
auRerhalb der EU-Mitgliedsstaaten, welche das Ubereinkommen Uber das 6ffentliche
Beschaffungswesen (Government Procurement Agreement, kurz: GPA) mit der Europaischen
Union nicht geschlossen haben, sind zu diesem Vergabeverfahren nicht zugelassen.
Pravna osnova:
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Direktiva 2014/24/EU
VgV -

2.1.6. Razlozi za isklju€enje
Izvori razloga za isklju¢enje: Obavijest, Dokumentacija o nabavi
KrSenje obveza utvrdenih na temelju isklju€ivo nacionalnih osnova za isklju€enje: Die
Auftraggeberin Uberprift das Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden nach den §§ 123, 124
GWSB. Die Bieter haben hierzu mit dem Angebot die Anlage "Eigenerklarung zum
Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden" ordnungsgemaf ausgefillt einzureichen. Die Bieter
werden darauf hingewiesen, dass die Auftraggeberin u. a. nach § 6 Abs. 1
Wettbewerbsregistergesetz (WRegG) dazu verpflichtet ist, vor der Erteilung des Zuschlags bei
der zustandigen Registerbehdrde abzufragen, ob im Wettbewerbsregister Eintragungen zu
demjenigen Bieter, an den der 6ffentliche Auftraggeber den Auftrag zu vergeben beabsichtigt,
gespeichert sind (Wettbewerbsregister-Auskunft). Liegt eine Eintragung vor, kann dies zur
Folge haben, dass der betreffende Bieter nach den §§ 123, 124 GWB auszuschlief3en ist. Mit
EU-Verordnung Nr. 833/2014 in der Fassung des Art. 1 Ziff. 23 der Verordnung (EU) 2022/576
des Rates vom 8. April 2022 wurden umfangreiche Sanktionen gegen Russland normiert.
Unter anderem besteht nach Art. 5k dieser Verordnung fur offentliche Auftraggeber bei
Auftragen oberhalb der EU-Schwellenwerte ein Zuschlags- und ein Vertragserfullungsverbot.
Da-nach durfen keine 6ffentlichen Auftrage an Personen oder Unternehmen vergeben werden,
die einen Bezug zu Russland im Sinne der genannten EU-Verordnung aufweisen. Die Bieter
haben daher unter Verwendung die Anlage "Eigenerklarung zu den Russland-Sanktionen der
EU" zu erklaren, dass weder der Bieter noch ein am Auftrag beteiligtes Unternehmen
(Unterauftragnehmer) einen Bezug zu Russland im Sinne der genannten EU-Verordnung
aufweist. Die Erklarung ist mit dem Angebot ordnungsgemaf ausgefillt einzureichen.
Sudjelovanje u zlo€inackoj organizaciji: Keine Person, deren Verhalten dem Unternehmen
zuzurechnen ist, wurde rechtskraftig verurteilt oder gegen das Unternehmen wurde keine
Geldbufie nach § 30 des Gesetzes Uber Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt, ist
wegen einer nachfolgend aufgeflhrten Straftaten verurteilt: § 123 GWB iVm. - § 129 des
Strafgesetzbuchs (Bildung krimineller Vereinigungen), § 129a des Strafgesetzbuchs (Bildung
terroristischer Vereinigungen) oder § 129b des Strafgesetzbuchs (Kriminelle und terroristische
Vereinigungen im Ausland), Die Verurteilung musste hochstens funf Jahre zurlckliegen. Einer
Verurteilung oder der Festsetzung einer GeldbulRe im Sinne des Vorgenannten stehen eine
Verurteilung oder die Festsetzung einer GeldbufRe nach den vergleichbaren Vorschriften
anderer Staaten gleich (§ 123 Abs. 2 GWB). Das Verhalten einer rechtskraftig verurteilten
Person ist gemal § 123 Abs. 3 GWB einem Unternehmen zuzurechnen, wenn diese Person
als fur die Leitung des Unternehmens Verantwortlicher gehandelt hat; dazu gehért auch die
Uberwachung der Geschéaftsfihrung oder die sonstige Ausiibung von Kontrollbefugnissen in
leitender Stellung. Siehe "Eigenerklarung zur Eignung"
Kaznena djela terorizma ili kaznena djela povezana s teroristickim aktivnostima: Keine Person,
deren Verhalten dem Unternehmen zuzurechnen ist, wurde rechtskraftig verurteilt oder gegen
das Unternehmen wurde keine GeldbulRe nach § 30 des Gesetzes Uber Ordnungswidrigkeiten
rechtskraftig festgesetzt, ist wegen einer nachfolgend aufgeflihrten Straftaten verurteilt: § 123
GWB iVm. - § 129a des Strafgesetzbuchs (Bildung terroristischer Vereinigungen) oder § 129b
des Strafgesetzbuchs (Kriminelle und terroristische Vereinigungen im Ausland) Einer
Verurteilung oder der Festsetzung einer Geldbul3e im Sinne des Vorgenannten stehen eine
Verurteilung oder die Festsetzung einer Geldbul3e nach den vergleichbaren Vorschriften
anderer Staaten gleich (§ 123 Abs. 2 GWB). Das Verhalten einer rechtskraftig verurteilten
Person ist gemal § 123 Abs. 3 GWB einem Unternehmen zuzurechnen, wenn diese Person
als fur die Leitung des Unternehmens Verantwortlicher gehandelt hat; dazu gehért auch die
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Uberwachung der Geschéftsfiihrung oder die sonstige Ausiibung von Kontrollbefugnissen in
leitender Stellung. Siehe "Eigenerklarung zur Eignung"

Pranje novca ili financiranje terorizma: Keine Person, deren Verhalten dem Unternehmen
zuzurechnen ist, wurde rechtskraftig verurteilt oder gegen das Unternehmen wurde keine
Geldbule nach § 30 des Gesetzes Uber Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt, ist
wegen einer nachfolgend aufgefuhrten Straftaten verurteilt: § 123 GWB iVm. - § 261 des
Strafgesetzbuchs (Geldwasche; Verschleierung unrechtmalig erlangter Vermogenswerte), - §
89c des Strafgesetzbuchs (Terrorismusfinanzierung) oder wegen der Teilnahme an einer
solchen Tat oder wegen der Bereitstellung oder Sammlung finanzieller Mittel in Kenntnis
dessen, dass diese finanziellen Mittel ganz oder teilweise dazu verwendet werden oder
verwendet werden sollen, eine Tat nach § 89a Absatz 2 Nummer 2 des Strafgesetzbuchs zu
begehen. Die Verurteilung musste hochstens funf Jahre zurlickliegen. Einer Verurteilung oder
der Festsetzung einer GeldbufRe im Sinne des Vorgenannten stehen eine Verurteilung oder
die Festsetzung einer GeldbulRe nach den vergleichbaren Vorschriften anderer Staaten gleich
(§ 123 Abs. 2 GWB). Das Verhalten einer rechtskraftig verurteilten Person ist gemaf § 123
Abs. 3 GWB einem Unternehmen zuzurechnen, wenn diese Person als flr die Leitung des
Unternehmens Verantwortlicher gehandelt hat; dazu gehért auch die Uberwachung der
Geschaftsfuhrung oder die sonstige Auslibung von Kontrollbefugnissen in leitender Stellung.
Siehe "Eigenerklarung zur Eignung"

Prijevara: Keine Person, deren Verhalten dem Unternehmen zuzurechnen ist, wurde
rechtskraftig verurteilt oder gegen das Unternehmen wurde keine Geldbul3e nach § 30 des
Gesetzes uber Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt, ist wegen einer nachfolgend
aufgeflhrten Straftaten verurteilt: § 123 GWB iVm. - § 263 des Strafgesetzbuchs (Betrug),
soweit sich die Straftat gegen den Haushalt der Europaischen Union oder gegen Haushalte
richtet, die von der Europaischen Union oder in ihrem Auftrag verwaltet werden, - § 264 des
Strafgesetzbuchs (Subventionsbetrug), soweit sich die Straftat ge-gen den Haushalt der
Européischen Union oder gegen Haushalte richtet, die von der Europaischen Union oder in
ihrem Auftrag verwaltet werden,. Die Verurteilung misste hochstens flnf Jahre zurtckliegen.
Einer Verurteilung oder der Festsetzung einer Geldbule im Sinne des Vorgenannten stehen
eine Verurteilung oder die Festsetzung einer Geldbufie nach den vergleichbaren Vorschriften
anderer Staaten gleich (§ 123 Abs. 2 GWB). Das Verhalten einer rechtskraftig verurteilten
Person ist gemaf § 123 Abs. 3 GWB einem Unternehmen zuzurechnen, wenn diese Person
als fur die Leitung des Unternehmens Verantwortlicher gehandelt hat; dazu gehért auch die
Uberwachung der Geschéaftsfihrung oder die sonstige Ausiibung von Kontrollbefugnissen in
leitender Stellung. Siehe "Eigenerklarung zur Eignung"

Korupcija: Keine Person, deren Verhalten dem Unternehmen zuzurechnen ist, wurde
rechtskraftig verurteilt oder gegen das Unternehmen wurde keine Geldbul3e nach § 30 des
Gesetzes uUber Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt, ist wegen einer nachfolgend
aufgeflhrten Straftaten verurteilt: § 123 GWB iVm. - § 299 des Strafgesetzbuchs
(Bestechlichkeit und Bestechung im geschaftlichen Verkehr), - § 108e des Strafgesetzbuchs
(Bestechlichkeit und Bestechung von Mandatstragern) oder § 108f des Strafgesetzbuchs
(unzulassige Interessenwahrnehmung), - Artikel 2 § 2 des Gesetzes zur Bekampfung
internationaler Bestechung (Bestechung auslandischer Abgeordneter im Zusammenhang mit
internationalem Geschaftsverkehr) - §§ 333 und 334 des Strafgesetzbuchs
(Vorteilsgewahrung und Bestechung), jeweils auch in Verbindung mit § 335a des
Strafgesetzbuchs (Auslandische und internationale Bedienstete), Die Verurteilung musste
hdchstens flnf Jahre zurtckliegen. Einer Verurteilung oder der Festsetzung einer Geldbul3e
im Sinne des Vorgenannten stehen eine Verurteilung oder die Festsetzung einer GeldbulRe
nach den vergleichbaren Vorschriften anderer Staaten gleich (§ 123 Abs. 2 GWB). Das
Verhalten einer rechtskraftig verurteilten Person ist gemal § 123 Abs. 3 GWB einem
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Unternehmen zuzurechnen, wenn diese Person als fur die Leitung des Unternehmens
Verantwortlicher gehandelt hat; dazu gehort auch die Uberwachung der Geschéftsfiihrung
oder die sonstige Auslibung von Kontrollbefugnissen in leitender Stellung. Siehe
"Eigenerklarung zur Eignung"

Djedji rad i drugi oblici trgovanja ljudima: Keine Person, deren Verhalten dem Unternehmen
zuzurechnen ist, wurde rechtskraftig verurteilt oder gegen das Unternehmen wurde keine
Geldbufe nach § 30 des Gesetzes Uber Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt, ist
wegen einer nachfolgend aufgefuhrten Straftaten verurteilt: § 123 GWB iVm. - §§ 232 und 233
des Strafgesetzbuchs (Menschenhandel) oder § 233a des Strafgesetzbuchs (Férderung des
Menschenhandels). Die Verurteilung musste héchstens funf Jahre zurickliegen. Einer
Verurteilung oder der Festsetzung einer GeldbulRe im Sinne des Vorgenannten stehen eine
Verurteilung oder die Festsetzung einer GeldbulRe nach den vergleichbaren Vorschriften
anderer Staaten gleich (§ 123 Abs. 2 GWB). Das Verhalten einer rechtskraftig verurteilten
Person ist gemal § 123 Abs. 3 GWB einem Unternehmen zuzurechnen, wenn diese Person
als fur die Leitung des Unternehmens Verantwortlicher gehandelt hat; dazu gehért auch die
Uberwachung der Geschéaftsfihrung oder die sonstige Ausiibung von Kontrollbefugnissen in
leitender Stellung. Siehe "Eigenerklarung zur Eignung"

KrSenje obveze pla¢anja poreza: Das Unternehmen ist seinen Verpflichtungen zur Zahlung
von Steuern, Abgaben oder Beitragen zur Sozialversicherung nachgekommen oder das
Unternehmen ist seinen Verpflichtungen dadurch nachgekommen ist, dass es die Zahlung
vorgenommen hat oder sich zur Zahlung der Steuern, Sdumnis- und Strafzuschlagen
verpflichtet hat. Siehe "Eigenerklarung zur Eignung"

KrSenje obveze pla¢anja doprinosa za socijalno osiguranje: Das Unternehmen ist seinen
Verpflichtungen zur Zahlung von Steuern, Abgaben oder Beitragen zur Sozialversicherung
nachgekommen oder das Unternehmen ist seinen Verpflichtungen dadurch nachgekommen
ist, dass es die Zahlung vorgenommen hat oder sich zur Zahlung der Steuern, Sadumnis- und
Strafzuschlagen verpflichtet hat. Siehe "Eigenerklarung zur Eignung"

KrSenje obveza u podrucju prava o okoliSu: Innerhalb der letzten 3 Jahre gab es kein Ereignis,
welches einen Ausschluss nach § 124 GWB begrindet, weil das Unternehmen bei der
Ausflhrung offentlicher Auftrage nachweislich gegen geltende umwelt-, sozial- oder
arbeitsrechtliche Verpflichtungen verstol3en hat. Siehe "Eigenerklarung zur Eignung"

KrSenje obveza u podrucju socijalnog prava: Das Unternehmen ist seinen Verpflichtungen zur
Zahlung von Steuern, Abgaben oder Beitragen zur Sozialversicherung nachgekommen oder
das Unternehmen ist seinen Verpflichtungen dadurch nachgekommen ist, dass es die Zahlung
vorgenommen hat oder sich zur Zahlung der Steuern, Sdumnis- und Strafzuschlagen
verpflichtet hat. Siehe "Eigenerklarung zur Eignung"

KrSenje obveza u podrucju radnog prava: Innerhalb der letzten 3 Jahre gab es kein Ereignis,
welches einen Ausschluss nach § 124 GWB begrindet, weil das Unternehmen bei der
Ausflhrung offentlicher Auftrage nachweislich gegen geltende umwelt-, sozial- oder
arbeitsrechtliche Verpflichtungen verstolRen hat. Siehe "Eigenerklarung zur Eignung"
Nesolventnost: Innerhalb der letzten 3 Jahre gab es kein Ereignis, welches einen Ausschluss
nach § 124 GWB begrindet, weil das Unternehmen zahlungsunfahig ist, Gber das Vermdgen
des Unternehmens ein Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares Verfahren beantragt oder
eroffnet worden ist, die Er6ffnung eines solchen Verfahrens mangels Masse abgelehnt worden
ist, sich das Unternehmen im Verfahren der Liquidation befindet oder seine Tatigkeit
eingestellt hat, Siehe "Eigenerklarung zur Eignung"

Imovinom subjekta upravlja ste€ajni upravitelj: Innerhalb der letzten 3 Jahre gab es kein
Ereignis, welches einen Ausschluss nach § 124 GWB begrindet, weil das Unternehmen
zahlungsunfahig ist, Uber das Vermdgen des Unternehmens ein Insolvenzverfahren oder ein
vergleichbares Verfahren beantragt oder eroffnet worden ist, die Eréffnung eines solchen
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Verfahrens mangels Masse abgelehnt worden ist, sich das Unternehmen im Verfahren der
Liquidation befindet oder seine Tatigkeit eingestellt hat. Siehe "Eigenerklarung zur Eignung"
Suspendirane poslovne aktivnosti: Innerhalb der letzten 3 Jahre gab es kein Ereignis, welches
einen Ausschluss nach § 124 GWB begrundet, weil das Unternehmen zahlungsunfahig ist,
Uber das Vermdgen des Unternehmens ein Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares
Verfahren beantragt oder eréffnet worden ist, die Er6ffnung eines solchen Verfahrens mangels
Masse abgelehnt worden ist, sich das Unternehmen im Verfahren der Liquidation befindet
oder seine Tatigkeit eingestellt hat. Siehe "Eigenerklarung zur Eignung"

Situacije istovrsne ste€aju prema nacionalnim zakonima: Innerhalb der letzten 3 Jahre gab es
kein Ereignis, welches einen Ausschluss nach § 124 GWB begrindet, weil das Unternehmen
zahlungsunfahig ist, Uber das Vermdgen des Unternehmens ein Insolvenzverfahren oder ein
vergleichbares Verfahren beantragt oder eroffnet worden ist, die Eréffnung eines solchen
Verfahrens mangels Masse abgelehnt worden ist, sich das Unternehmen im Verfahren der
Liquidation befindet oder seine Tatigkeit eingestellt hat. Siehe "Eigenerklarung zur Eignung"
Teski poslovni prekrsaj: Innerhalb der letzten 3 Jahre gab es kein Ereignis, welches einen
Ausschluss nach § 124 GWB begrindet, weil das Unternehmen im Rahmen der beruflichen
Tatigkeit nachweislich schwere Verfehlung begangen hat, durch die die Integritat des
Unternehmens infrage gestellt wird; § 123 Absatz 3 ist entsprechend anzuwenden. Siehe
"Eigenerklarung zur Eignung"

Sporazumi s drugim gospodarskim subjektima u cilju naruSavanja trziSnog natjecanja:
Innerhalb der letzten 3 Jahre gab es kein Ereignis, welches einen Ausschluss nach § 124
GWB begrundet, weil - das Unternehmen eine Vereinbarungen mit anderen Unternehmen
getroffen hat, die eine Verhinderung, Einschrankung oder Verfalschung des Wettbewerbs
bezwecken oder bewirken. Siehe "Eigenerklarung zur Eignung"

Sukob interesa koji proizlazi iz sudjelovanja u postupku javne nabave: Innerhalb der letzten 3
Jahre gab es kein Ereignis, welches einen Ausschluss nach § 124 GWB begrindet, weil ein
Interessenkonflikt bei der Durchfihrung des Vergabeverfahrens besteht, der die
Unparteilichkeit und Unabhangigkeit einer fur den 6ffentlichen Auftraggeber tatigen Person bei
der Durchfuhrung des Vergabeverfahrens beeintrachtigen kdnnte und der durch andere,
weniger einschneidende MalRnahmen nicht wirksam beseitigt werden kann. Siehe
"Eigenerklarung zur Eignung"

Izravno ili neizravno sudjelovanje u pripremi ovog postupka javne nabave: Innerhalb der
letzten 3 Jahre gab es kein Ereignis, welches einen Ausschluss nach § 124 GWB begrundet,
weil eine Wettbewerbsverzerrung daraus resultiert, dass das Unternehmen bereits in die
Vorbereitung des Vergabeverfahrens einbezogen war, und diese Wettbewerbsverzerrung
nicht durch andere, weniger einschneidende MalRnahmen beseitigt werden kann. Siehe
"Eigenerklarung zur Eignung"

Prijevremeni raskid, naknada Stete ili druge usporedive sankcije: Innerhalb der letzten 3 Jahre
gab es kein Ereignis, welches einen Ausschluss nach § 124 GWB begriundet, weil das
Unternehmen eine wesentliche Anforderung bei der Ausflihrung eines friheren 6ffentlichen
Auftrags oder Konzessionsvertrags erheblich oder fortdauernd mangelhaft erfullt hat und dies
zu einer vorzeitigen Beendigung, zu Schadensersatz oder zu einer vergleichbaren Rechtsfolge
gefuhrt hat. Siehe "Eigenerklarung zur Eignung"

Lazno prikazivanje, prikrivanje informacija, nemoguc¢nost podnosenja trazenih dokumenata ili
prikupljanje povjerljivih informacija o ovom postupku: Innerhalb der letzten 3 Jahre gab es kein
Ereignis, welches einen Ausschluss nach § 124 GWB begriindet, weil - das Unternehmen eine
Vereinbarungen mit anderen Unternehmen getroffen hat, die eine Verhinderung,
Einschrankung oder Verfalschung des Wettbewerbs bezwecken oder bewirken oder - das
Unternehmen in Bezug auf Ausschlussgrinde oder Eignungskriterien eine schwerwiegende
Tauschung begangen oder Auskiinfte zuriickgehalten hat oder in der Lage ist, die
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erforderlichen Nachweise zu Ubermitteln, oder - das Unternehmen (a) versucht hat, die
Entscheidungsfindung des o6ffentlichen Auftraggebers in unzulassiger Weise zu beeinflussen,
(b) versucht hat, vertrauliche Informationen zu erhalten, durch die es unzuldssige Vorteile
beim Vergabeverfahren erlangen kénnte, oder (c) fahrlassig oder vorsatzlich irrefihrende
Informationen Ubermittelt hat, die die Vergabeentscheidung des 6ffentlichen Auftraggebers
erheblich beeinflussen kénnten, oder versucht hat, solche Informationen zu Gbermitteln Siehe
"Eigenerklarung zur Eignung"

5. Grupa

5.1. Grupa: LOT-0001
Naslov: Adobe Reseller Rahmenvertrag
Opis: Bereitstellung diverser Adobe Lizenzen/Produkte im Wege eines Reseller-
Rahmenvertrags mit einem Handelspartner.
Interna identifikacijska oznaka: 26-041

5.1.1. Svrha
Priroda ugovora: Roba
Glavna klasifikacija (cpv): 48000000 Programski paketi i informacijski sustavi

5.1.2. Mijesto izvrSenja
Postanska adresa: Friedrich-Puchta-Stral3e 27
Grad: Bayreuth
Postanski broj: 95444
Zemlja — podregija (NUTS): Bayreuth, Kreisfreie Stadt (DE242)
Zemlja: Njemacka
Dodatne informacije: Bundesrepublik Deutschland, Geschéaftsstellen der AOK PLUS und der
AOK Bayern sowie alle Standorte der kubus IT eGbR

5.1.3. Ocekivano trajanje
Trajanje: 12 Mjeseci

5.1.4. Obnova
Maksimalan broj obnavljanja: 3
Druge informacije o obnovi: Die Rahmenvereinbarung verlangert sich 3-mal jeweils um 12
Monate zu denselben Bedingungen, wenn sie nicht mit einer Frist von 3 Monaten zu ihrem
Ende durch den Auftraggeber gekindigt wird. Sie endet jedoch spatestens nach 48 Monaten,
ohne dass es einer Kiindigung bedarf.

5.1.6. Opce informacije
Rezervirano sudjelovanje:
Sudjelovanje nije rezervirano.
Projekt javne nabave ne financira se sredstvima EU-a
Javna nabava obuhvacena je Sporazumom o javnoj nabavi (GPA): da
Ova javna nabava prikladna je i za mala i srednja poduzec¢a (MSP-ovi): ne

5.1.7. Strateska nabava
Cilj strateSke nabave: Nema strateSke nabave

5.1.9. Kiiteriji za odabir
Izvori kriterija odabira: Obavijest
Kriterij: Specifini godiSnji promet
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Opis kriterija odabira: Bieter gelten als wirtschaftlich und finanziell leistungsfahig, sofern sie in
den letzten drei abgeschlossen Geschéaftsjahren jeweils einen (Mindest-) Umsatz in Héhe von
2 Mio. Euro mit der Bereitstellung von Adobe-Lizenzen erzielt haben. Zum Zwecke des
Nachweises ist mit dem Angebot die Anlage "Eigenerklarung Jahresumsatz" ordnungsgeman
ausgefullt einzureichen.

Kriterij: Profesionalno osiguranje od rizika odstete

Opis kriterija odabira: Bieter gelten als wirtschaftlich und finanziell leistungsfahig, wenn diese
mit dem Angebot unter Verwendung der Anlage "Eigenerklarung
Betriebshaftpflichtversicherung" erklaren, bereits Uber eine Berufs- oder
Betriebshaftpflichtversicherung oder eine vergleichbare Versicherung aus einem Mitgliedsstaat
der EU zu verflgen oder spatestens im Falle des Zuschlags bis zur Vertragsunterzeichnung
verfugen werden, bei der mindestens folgende Versicherungssummen fur - Personenschaden:
2.000.000 EUR, - Sachschaden: 1.000.000 EUR, - Vermégensschaden: 500.000 EUR umfasst
sind. Die genannten Deckungssummen mussen mindestens einmal jahrlich in voller Héhe zur
Verflgung stehen.

Kriterij: Reference na odredene isporuke

Opis kriterija odabira: Bieter gelten als technisch und beruflich leistungsfahig, sofern sie tUber
mindestens drei geeignete Referenzen verfigen, die mit dem vorliegenden Auftrag der Art und
dem Umfang nach vergleichbar sind. Eine Referenz ist mit dem vorliegenden Auftrag unter
folgenden Voraussetzungen vergleichbar: - Auftragsgegenstand: Bereitstellung von Adobe
Lizenzen fur einen 6ffentlichen Auftraggeberi. S. d. § 99 GWB - Auftragswert: mindestens
250.000 Euro netto; bei laufen-den/mehrjahrigen Referenzauftragen muss der Auftragswert im
Durchschnitt pro Jahr mindestens 250.000 Euro netto betragen - Auftragszeitraum:
bertcksichtigungsfahig sind ausschlief3lich Leis-tungen, die ab 01.01.2023 erbracht wurden
Zum Zwecke des Nachweises der geforderten Referenzen ist mit dem Angebot die Anlage
"Eigenerklarung Referenzen" ordnungsgemaf ausgefiillt einzureichen.

Kriterij: TehnicCari ili tehnicCka tijela za obavljanje posla

Opis kriterija odabira: Bieter gelten als technisch und beruflich leistungsfahig, wenn sie mit
dem Angebot erklaren, Uber einen qualifizierten Ansprechpartner (inkl. gleich-wertigem
Stellevertreter) zu verfugen, der Uber ausgewiesene Expertise in technischem Support und
Vertrieb von Adobe-Produkten verflgt. Der qualifizierte Ansprechpartner muss Gber
mindestens flnfjahriger Erfahrung in der Beratung und Unterstutzung bei der Auswahl und
Optimierung von Adobe-Lizenzen verfiugen. Er unterstitzt regelmafig Kunden und bei der
Einrichtung, dem Betrieb und Optimierung des Herstellerportals von Adobe. Der qualifizierte
Ansprechpartner ist inkl. gleichwertigem Stellvertreter im Dokument "Angebotsblatt" zu
benennen. Gleichzeitig verpflichtet sich der Bieter den benannten Ansprechpartner inkl.
Stellvertreter im Rahmen einer etwaigen Auftragsdurchfuhrung zur Verfugung zu stellen.

Kriterij: Certifikati neovisnih tijela o standardima osiguranja kvalitete

Opis kriterija odabira: Zusatzlich zu den vorgenannten Eignungsanforderungen muss ein
Bieter nachweisen, dass dieser zertifizierter Adobe Gold oder Platinum Partner ist, indem mit
dem Angebot eine Kopie (im PDF-Format o. 8.) des gultigen Zertifikats eingereicht wird.

5.1.10. Kriteriji za dodjelu
Kriterij:
Vrsta: Cijena
Naziv: Wertungspreis
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Opis: MaRgeblich fur die Auswahl des wirtschaftlichsten Angebotes ist der (niedrigste)
Wertungspreis gemal} Preisblatt.

Kategorija kriterija za dodjelu teZine: Ponder (postotak, to¢an)

Broj kriterija za dodjelu: 100

5.1.11. Dokumentacija o nabavi
Jezici na kojima je dokumentacija o nabavi sluzbeno dostupna: njemacki
Rok za podno$enje zahtjeva za dodatne informacije: 24/06/2026 23:59:59 (UTC+02:00)
isto€noeuropsko vrijeme, srednjoeuropsko ljetno vrijeme
Adresa dokumentacije o nabavi: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4Y6YMNXF
/documents
Ad hoc komunikacijski kanal:
Naziv: Kommunikation Uber den Projektraum des Vergabeportals DTVP.
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YEYMNXF

5.1.12. Uvjeti nabave
Uvjeti podnosenja:
Elektroni¢ko podnosenje: Obvezno
Adresa za podnoSenje: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YEYMNXF
Jezici na kojima se mogu podnijeti ponude ili zahtjevi za sudjelovanje: njemacki
ElektroniCki katalog: Nije dopusteno
Varijante: Nije dopusteno
Ponuditelji mogu podnijeti viSe od jedne ponude: Nije dopusteno
Rok za zaprimanje ponuda: 29/06/2026 09:00:00 (UTC+02:00) istoénoeuropsko vrijeme,
srednjoeuropsko ljetno vrijeme
Razdoblje tijekom kojeg ponuda mora ostati valjana: 4 Tjedna
Informacije koje se mogu dopuniti nakon roka za podnosenje:
Ovisno o volji kupca, svi nedostajuéi dokumenti povezani s ponuditeljem mogu se dostaviti
kasnije.
Dodatne informacije: Eine Nachforderung erfolgt unter Bertcksichtigung der insoweit
malfdgeblichen Bestimmungen der Vergabeverordnung (VgV).
Informacije o javhom otvaranju:
Datum otvaranja: 29/06/2026 09:05:00 (UTC+02:00) isto€noeuropsko vrijeme,
srednjoeuropsko ljetno vrijeme
Uvjeti ugovora:
Ugovor se mora izvrsiti u okviru programa zastic¢enih radnih mjesta: Ne
Uvjeti koji se odnose na izvrSenje ugovora: Etwaige Ausfihrungsbedingungen sind den
Vergabeunterlagen nebst Anlagen und Anhangen zu entnehmen.
Elektroni¢ko izdavanje racuna: Obvezno
Narucivanje Ce biti elektroni¢ko: da
Placanje ce biti elektroni¢ko: da
Pravni oblik koji mora imati skupina ponuditelja kojoj je dodijeljen ugovor:
gesamtschuldnerisch haftend

5.1.15. Tehnike
Okvirni sporazum:
Okvirni sporazum bez ponovne provedbe nadmetanja
Maksimalan broj sudionika: 1
Informacije o dinami¢kom sustavu nabave:
Nema dinami¢kog sustava nabave
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5.1.16. Dodatne informacije, posredovanje i pravna zastita (preispitivanje)
Organizacija za preispitivanje (pravnu zastitu): Vergabekammern des Bundes beim
Bundeskartellamt
Informacije o rokovima za preispitivanje: Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen (GWB)
§ 160 Einleitung, Antrag (1) Die Vergabekammer leitet ein Nachprifungsverfahren nur auf
Antrag ein. (2) Antragsbefugt ist jedes Unternehmen, das ein Interesse an dem o6ffentlichen
Auftrag oder der Konzession hat und eine Verletzung in seinen Rechten nach § 97 Absatz 6
durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend macht. Dabei ist darzulegen, dass
dem Unternehmen durch die behauptete Verletzung der Vergabevorschriften ein Schaden
entstanden ist oder zu entstehen droht. (3) Der Antrag ist unzulassig, soweit 1. der
Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des
Nachprufungsantrags erkannt und gegentber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von
zehn Kalendertagen gerigt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberihrt, 2.
VerstdRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht
spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder
zur Angebotsabgabe gegenlber dem Auftraggeber gerlgt werden, 3. Verstdlie gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber
gerugt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1
Satz 2 bleibt unberihrt.
Organizacija koja pruza dodatne informacije o postupku javne nabave: AOK Bayern - Die
Gesundheitskasse
Organizacija koja prima zahtjeve za sudjelovanje: kubus IT - Arbeitsgemeinschaft von
Kdrperschaften des 6ffentlichen Rechts eGbR

8. Organizacije

8.1. ORG-0001
Sluzbeno ime: kubus IT - Arbeitsgemeinschaft von Kérperschaften des 6ffentlichen Rechts
eGbR
Registracijski broj: DE258107915
Postanska adresa: Friedrich-Puchta-Stralle 27
Grad: Bayreuth
Postanski broj: 95444
Zemlja — podregija (NUTS): Bayreuth, Kreisfreie Stadt (DE242)
Zemlja: Njemacka
Kontaktna toCka: Fachbereich Vergabestelle der AOK Bayern
E-posta: vergabestelle1@by.aok.de
Tel.: 089627302636
Internet: https://www.kubus-it.de
Uloge ove organizacije:
Kupac
Organizacija koja prima zahtjeve za sudjelovanje

8.1. ORG-0002
Sluzbeno ime: AOK Bayern - Die Gesundheitskasse
Registracijski broj: DE811695320
Postanska adresa: Carl-Wery-Strale 28
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8.1.

8.1.

Grad: Minchen

Postanski broj: 81739

Zemlja — podregija (NUTS): Minchen, Kreisfreie Stadt (DE212)
Zemlja: Njemacka

Kontaktna toCka: Vergabestelle Bereich Recht

E-posta: vergabestelle1@by.aok.de

Internet: https://www.aok.de/bayerrn

Uloge ove organizacije:

Organizacija koja pruza dodatne informacije o postupku javne nabave

ORG-0004

Sluzbeno ime: Vergabekammern des Bundes beim Bundeskartellamt
Registracijski broj: t:022894990

Postanska adresa: Kaiser-Friedrich-Stralle 16

Grad: Bonn

Postanski broj: 53113

Zemlja — podregija (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Zemlja: Njemacka

E-posta: vk@bundeskartellamt.bund.de

Tel.: +49 22894990

Internet: https://www.bundeskartellamt.de

Uloge ove organizacije:

Organizacija za preispitivanje (pravnu zastitu)

ORG-0005

Sluzbeno ime: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts

des BMI)

Registracijski broj: 0204:994-DOEVD-83

Grad: Bonn

Postanski broj: 53119

Zemlja — podregija (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Zemlja: Njemacka

E-posta: noreply.esender _hub@bescha.bund.de

Tel.: +49228996100

Uloge ove organizacije:

TED eSender

10. Promjena

425315-2026

Verzija prethodne obavijesti koja se mijenja

77f46a5e-17b4-4cf1-a027-18f3d1afc18d-01
Glavni razlog promjene

Ispravak pogreske kupca
Opis

Kriterium: Zertifikate von unabhangigen Stellen Uber Qualitatssicherungsstandards

Beschreibung des Auswahlkriteriums: Zusatzlich zu den vorgenannten

Eignungsanforderungen muss ein Bieter nachweisen, dass dieser zertifizierter Adobe Platin
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Partner ist, indem mit dem Angebot eine Kopie (im PDF-Format o. a.) des gultigen Zertifikats
eingereicht wird.

10.1. Promjena
Identifikator odjeljka: PROCEDURE
Opis promjena: Das Kriterium: Zertifikate von unabhangigen Stellen Uber
Qualitatssicherungsstandards wird wie folgt geandert: "Zusatzlich zu den vorgenannten
Eignungsanforderungen muss ein Bieter nachweisen, dass dieser zertifizierter Adobe Gold
oder Platinum Partner ist, indem mit dem Angebot eine Kopie (im PDF-Format o. &.) des
gultigen Zertifikats eingereicht wird."
Datum izmjene dokumentacije o nabavi: 18/06/2026

Informacije o obavijesti

Identifikacijska oznaka / verzija obavijesti: ¢515¢998-367a-4103-88b7-51abf10fécbd - 01
Vrsta obrasca: Nadmetanje

Vrsta obavijesti: Obavijest o nadmetanju ili koncesiji — standardni rezim

Podvrsta obavijesti: 16

Datum slanja obavijesti: 19/06/2026 14:57:58 (UTC+02:00) istoénoeuropsko vrijeme,
srednjoeuropsko ljetno vrijeme

Jezici na kojima je ova obavijest sluzbeno dostupna: njemacki

Broj objave obavijesti: 425315-2026

Broj izdanja SL S-a: 118/2026

Datum objave: 22/06/2026
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